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DE

Platziere das
Wandtattoo so, dass
es aullerhalb der
Reichweite von
Kinderbetten oder
anderen
Mobelstiicken liegt,
um ein
Herunterziehen durch
das Kind zu
verhindern.

EN

Place the wall sticker
so that it is out of
reach of children's
beds or other furniture
to prevent the child
from pulling it down.

FR

Placez l'autocollant
mural de maniére a ce
qu'il soit hors de
portée des berceaux
ou autres meubles
pour empécher
I'enfant de le tirer vers
le bas.

IT

Posiziona I'adesivo da
parete in modo che
sia fuori dalla portata
di culle o altri mobili
per evitare che il
bambino lo tiri giu.

NL

Plaats de muursticker
zo dat deze buiten het
bereik van wiegjes of
ander meubilair is, om
te voorkomen dat het
kind hem naar
beneden trekt.

ES

Coloque el adhesivo
de pared de manera
que quede fuera del
alcance de las cunas
u otros muebles para
evitar que el nifio lo
tire hacia abajo.

cz

Umistéte nalepku na
zed tak, aby byla
mimo dosah postylek
nebo jiného nabytku,
aby ji dité nestahlo.
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HR

Postavite zidnu
naljepnicu tako da je
izvan dohvata kolijevki
ili drugog namjestaja
kako biste sprijecili da
je dijete povuce
prema dolje.

Si

Postavite zidnu
naljepnicu tako da je
izvan dohvata kolijevki
ili drugog namjestaja
kako biste sprijecili da
je dijete povuce
prema dolje.

HU

Ugy helyezze el a
falmatricat, hogy ne
érje el a kisagytol
vagy mas butoroktdl,
nehogy a gyermek
lehuzza.



